SUTARTIS DEL AB ,KN ENERGIES”
VALDYBOS NARIO IR KOMITETO NARIO VEIKLOS

Si sutartis déel AB KN Energies” valdybos nario ir komiteto nario (jei taikoma) veiklos (toliau
— Sutartis) sudaryta data tarp:

AB ,KN Energies”, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigtos ir veikianCios akcinés
bendrovés, Juridiniy asmeny registro kodas 110648893, buveinés adresas Buriy g. 19, Lietuva
(toliau — Bendrove), kuriai atstovauja pareigos vardas pavardé, veikiancio pagal jgaliojimo
pagrindas,

ir

Vardas pavardé, asmens kodas gyvenancio (toliau — Valdybos
narys).

Bendrove ir Valdybos narys toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi.
ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

(A) Valdybos narys data Bendroves visuotinio akcininky susirinkimo sprendimu buvo
iSrinktas j Bendroveés valdybg;

(B) Bendroves visuotinis akcininky susirinkimas savo posédyje (protokolo Nr. ) patvirtino
Sios Sutarties forma;

(C) Bendrove ir Valdybos narys siekia Sia Sutartimi jtvirtinti Valdybos nario veiklos principus,
nustatyti Valdybos nario teises, pareigas ir atsakomybe uz veikla Bendrovés valdyboje,
taip pat reguliuoti Valdybos nario teises, pareigas, atsakomybe ir atlygj tais atvejais, kai
Valdybos narys yra paskiriamas eiti komiteto nario ar komiteto pirmininko pareigas.

SALYS SUSITARIA:
1. Valdybos nario paskyrimas eiti komiteto nario pareigas

11. Valdybos narys gali biti paskiriamas eiti Bendrovéje suformuoto komiteto nario ar
komiteto pirmininko pareigas. Jei Valdybos narys yra paskiriamas j komitetg, komiteto nario
pareigos laikomos sudétine Valdybos nario funkcijy dalimi, ir visos Sios Sutarties nuostatos,
reglamentuojancios Valdybos nario teises, pareigas, atsakomybe, veiklos standartus, atlygj,
konfidencialumo uztikrinimg bei kitas taisykles, mutatis mutandis taikomos ir jo veiklai
komitete.

2. Valdybos nario funkcijos

2.1. Sia Sutartimi Valdybos narys jsipareigoja vykdyti Bendrovés valdybos nario pareigas,
kylancias is taikytiny teisés akty, Bendroveés jstaty, taip pat Bendrovés visuotinio akcininky
susirinkimo sprendimy, Bendroveés valdybos darbo reglamento, komitety veiklos nuostaty ir
kity Bendroves vidaus dokumenty.



2.2. Valdybos narys jsipareigoja veikti tinkamai, efektyviai ir ekonomiskai bei vykdyti savo
pareigas pagal auksciausius profesionalumo standartus. Valdybos narys privalo uztikrinti,
kad taikytinuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose bei Bendrovés jstatuose numatytos
Valdybos nario funkcijos buty jgyvendinamos nepertraukiamai.

2.3. Valdybos narys savo pareigas privalo vykdyti asmeniskai ir neturi teisés perleisti ar
pavesti visy ar dalies Valdybos nario funkcijy vykdymo tretiesiems asmenims.

2.4. Valdybos narys turi Sias pareigas:

2.4.1. Bendrovés, kity Bendrovés organy ir Bendroveés akcininky atzvilgiu veikti saziningai
ir protingai;

2.4.2.buti lojaliu Bendrovei;
2.4.3.veikti Bendroves ir visy jos akcininky interesais;
2.4.4.saugoti Bendrovés komercines (gamybines) paslaptis ir konfidencialig informacijg;

2.4.5.vengti interesy konflikty tarp Bendrovés ir Valdybos nario (jskaitant treciyjy
asmeny, kuriy naudai privalo veikti Valdybos narys) interesy;

2.4.6.savo ar trecCiyjy asmeny naudai nenaudoti informacijos, kurig Valdybos narys
suzinojo vykdydamas savo kaip Bendrovés valdybos nario funkcijas;

2.4.7. vykdyti kitas pareigas, kurias nustato taikytini teisés aktai, Bendroves jstatai ir
Bendroves valdybos darbo reglamentas.

2.5. Jeigu Valdybos narys paskiriamas eiti komiteto nario (ar pirmininko) pareigas, Sios
pareigos atliekamos vadovaujantis Sios Sutarties 2 dalyje nustatytomis funkcijomis ir
pareigomis.

3. Dalyvavimas posédziuose

3.1. Valdybos narys privalo dalyvauti visuose valdybos posédziuose. Valdybos narys,
atskirais atvejais negalintis tiesiogiai dalyvauti valdybos poséduyje, privalo i$ anksto balsuoti
rastu arba balsuoti telekomunikacijy jrenginiais Bendrovés valdybos darbo reglamento
nustatyta tvarka.

3.2. Valdybos narys visuomet privalo atvykti | posédzius susipazings su posédzio
darbotvarke ir visa jam pateikta su nagringjamais klausimais susijusia informacija bei
dokumentais. Valdybos narys privalo aktyviai dalyvauti svarstant posédzio darbotvarkéje
numatytus klausimus, rastu ar zodziu iSdéstyti savo pozicijg visais aptariamais klausimais,
bei teikti argumentuotus pasiulymus del svarstomy klausimy sprendimo.
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3.3. Valdybos narys privalo balsuoti ,,uz” arba ,pries” kiekvieng Bendrovés valdybos posédyje
svarstomg klausima. Valdybos narys neturi teisés atsisakyti balsuoti, susilaikyti balsuojant
ar uz save jgalioti balsuoti kitus asmenis, iSskyrus teisés akty nustatytus atvejus, kada
Valdybos narys privalo nusisalinti nuo balsavimo.



3.4. Bendrové privalo uztikrinti, kad vykdydamas savo pareigas Valdybos narys galéty
naudotis Bendrovés patalpomis, darbo priemonémis ir kitais Bendrovés istekliais, kurie yra
batini tinkamai Valdybos nario veiklai uztikrinti.

3.5. Visos sSiame skyriuje nustatytos nuostatos, susijusios su Valdybos nario pareiga
dalyvauti Valdybos posédziuose, pasirengimu jiems, informacijos pateikimu ir aktyviu
jsitraukimu, mutatis mutandis taikomos ir tais atvejais, kai Valdybos narys paskiriamas
komiteto nariu ir dalyvauja komiteto posédziuose, vadovaujantis atitinkamo komiteto veiklg
reglamentuojanciais teisés aktais ir Bendrovés vidaus dokumentais.

4. Interesy konflikto nebuvimas

4.1. PasiraSydamas Sig Sutartj, nepriklausomas Valdybos narys patvirtina, kad atitinka
nepriklausomumo kriterijus tiek vykdydamas Valdybos nario, tiek — jei yra paskiriamas —
komiteto nario pareigas. Atsiradus aplinkybéems, dél kuriy nepriklausomas Valdybos narys
nebeatitinka keliamy nepriklausomumo kriterijy Valdyboje ar komitete, jis apie tai
nedelsdamas rastu informuoja Bendrove Valdybos darbo reglamente ir Bendrovés vidaus
dokumentuose nustatyta tvarka.

4.2. Pasirasydamas Sig Sutartj, Valdybos narys, kuris yra valstybés tarnautojas, patvirtina,
kad vykdant Valdybos nario ir, jei taikoma, komiteto nario pareigas, tarp jo ir Bendrovés néra
interesy konflikto. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy tokiam Valdybos nariui gali kilti interesy
konfliktas Valdyboje ar komitete, jis apie tai nedelsdamas rastu informuoja Bendrove
Valdybos darbo reglamente ir Bendrovés vidaus dokumentuose nustatyta tvarka.

5. Darbo santykiy nebuvimas

éalgs patvirtina, kad Si Sutartis reglamentuoja tarp jy susiklostancius civilinius teisinius
santykius ir negali bati aiSkinama kaip sukurianti darbo santykius. Atitinkamai, Valdybos
narys, taip pat ir tuo atveju, kai jis paskiriamas eiti komiteto nario pareigas, nelaikomas
Bendroves darbuotoju ir néra pavaldus ar atskaitingas Bendroveés administracijai. Veikdamas
pagal Sig Sutartj, Valdybos narys (jskaitant komiteto nario pareigas, jei jos atliekamos) veikia
tik kaip Bendrovés valdymo organo narys ir prisiima visg atsakomybe uz jam pavesty funkcijy
atlikimg bei Sios Sutarties vykdyma.

6. Intelektiné nuosavybe

6.1. éalgs susitaria, kad turtinés ir, kiek to nedraudzia taikytini teisés aktai, neturtinés teisés
j visus Sios Sutarties galiojimo metu Valdybos nario, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina
komiteto nario pareigas, sukurtus intelektinés nuosavybés rezultatus — jskaitant, bet
neapsiribojant, autoriaus teisiy objektais bei kitais Valdybos nario (ir/ar komiteto nario)
pareigy vykdymo metu sukurtais intelektinés nuosavybés objektais — visiskai, automatiskai,
neterminuotai ir neatSaukiamai tampa isimtiné Bendrovés nuosavybé be jokio papildomo
atlygio mokeéjimo Valdybos nariui.

6.2. Siekiant aiSkumo, Salys aiskiai susitaria, kad atlyginimas Valdybos nariui (jskaitant
komiteto nario pareigas, jei jos atliekamos) uz visy auksSciau nurodyty intelektinés
nuosavybeés objekty sukirimg yra jskaiCiuotas j pagal Sig Sutartj mokamg atlygj, o Bendrove
turi teise disponuoti tokiais intelektinés nuosavybés objektais iSimtinai savo nuozilra,
nemokédama Valdybos nariui jokio papildomo atlygio.



7. Atlygis

7.1. Uz nepriklausomo Valdybos nario veiklg Bendroveé jsipareigoja mokeéti fiksuotg _____ EUR
(suma Zodziais: ) be PVM per ménesj dydzio atlyg;.

7.2. Jei nepriklausomas Valdybos narys yra iSrenkamas Valdybos pirmininku, Valdybos
pirmininko pareigy éjimo laikotarpiu vietoje 7.1 nurodyto atlygio Bendroveé jsipareigoja mokeéti
fiksuota EUR (suma Zodziais: ) be PVM per ménesj dydzio atlyg;.

7.3. Uz Valdybos nario, kuris yra valstybés tarnautojas, veiklg Bendroveé jsipareigoja mokéti
fiksuotg ____ EUR (suma Zodziais: ) be PVM per ménesj dydzio atlyg;j.

7.4. Jeigu Valdybos narys yra paskiriamas eiti komiteto nario pareigas, uz komiteto nario
veikla Bendrové jsipareigoja moketi fiksuotg EUR (suma zodziais: ) be PVM per
meénesj dydzio atlygj.

7.5. Jei Valdybos narys, paskirtas | komitetg, yra iSrenkamas komiteto pirmininku, komiteto
pirmininko pareigy €jimo laikotarpiu vietoje 7.4 nurodyto komiteto nario atlygio Bendrove
jsipareigoja mokeéti fiksuotg EUR (suma Zodziais: ) be PVM per ménesj dydzio atlygij.

7.6. Valdybos nariui, paskirtam eiti komiteto nario pareigas, uz komiteto veiklg mokamas
atskiras komiteto nario atlygis, kuris pridedamas prie pagal Sig Sutartj mokamo Valdybos
nario atlygio. Atlyginimai uz Valdybos ir komiteto nario pareigas yra sumuojami.

7.7. Jeigu | komiteta paskiriamas Valdybos narys, kuris yra valstybes tarnautojas, komiteto
nario atlygis jam néra mokamas.

7.8. Jei vykdant Valdybos nario, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas,
funkcijas reikia patirti pagristy kelionés islaidy (jskaitant, bet neapsiribojant, kelionés,
apgyvendinimo ne Bendrovés veiklos vietoje, transporto, maitinimo kelionés metu), susijusiy
su nario funkcijy atlikimu, Bendrove jsipareigoja padengti tiesiogiai arba kompensuoti nariui
tokias pagrjstas islaidas, jeigu jos i$ anksto buvo aptartos su Bendrove.

7.9. Atlygis uz praéjusj ménesj, kurio metu Valdybos narys, taip pat ir tais atvejais, kai jis
eina komiteto nario pareigas, vykdeé nario veiklg, iSmokamas per 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny nuo pragjusio menesio pabaigos.

7.10. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami pavedimu j nario banko sgskaita, nurodyta
Sioje Sutartyje.

7.11. ] Valdybos nariui, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas, mokama
atlygj jskaiciuoti visi taikytini mokesciai ir jmokos, iSskyrus PVM. Visus nario mokétinus
mokescius ir jmokas (jskaitant ir tuos, kurie gali bati nustatyti ateityje), kiek tai susije su
atlygio gavimu, apskaiciuoja ir sumoka Bendrove, pervesdama juos nario ar savo vardu
atitinkamus mokescius ir jmokas administruojancioms institucijoms, iSskyrus atvejus, kai
galiojantys teisés aktai numato kitg tvarka.

7.12.Siai Sutardiai nustojus galioti bet kokiais pagrindais, nariui turi bati iSmokamas atlygis
uz faktiSkai sugaista laikg vykdant nario veiklg iki Sutarties nutraukimo dienos. Bendrove,
laikydamasi Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, jsipareigoja su nariu visiskai
atsiskaityti per 1 (vieng) ménesj nuo Sios Sutarties galiojimo pasibaigimo dienos.



8. Atsakomybeé ir nuostoliy atlyginimas

8.1. Bendrové jsipareigoja atlyginti Valdybos nariui, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina
komiteto nario pareigas, ir apsaugoti jj nuo bet kokiy nuostoliy ar zalos (jskaitant protingas
iSlaidas teisinei pagalbai), kurie gali bati patirti dél bet kokios priezasties, susijusios su
Valdybos nario (ir/ar komiteto nario) veikla Bendrovéje, iSskyrus atvejus, kai tokie nuostoliai
ar zala kilo dél Valdybos nario (ir/ar komiteto nario) tycios ar didelio neatsargumo. Tuo
atveju, jei pagal $j punktg Valdybos nariui (ir/ar komiteto nariui) ar tretiesiems asmenims bus
sumokeétos kokios nors sumos, Bendrové neturés teisés reikalauti iS Valdybos nario jokiy
iSlaidy, kurias Bendrové patyré dél atlyginimo Valdybos nariui ir jo apsaugos nuo bet kokiy
nuostoliy ar zalos, iSskyrus atvejus, kai tokie nuostoliai ar Zala atsirado dél Valdybos nario
(ar komiteto nario) tycios ar didelio neatsargumo.

8.2. Valdybos narys, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas, jsipareigoja
atlyginti Bendrovei ir apsaugoti ja nuo bet kokiy nuostoliy ar Zalos (jskaitant protingas
iSlaidas teisinei pagalbai), kuriuos ji gali patirti dél Valdybos nario (ar komiteto nario)
jvykdyto Sios Sutarties pazeidimo ir/ar treciyjy asmeny, jskaitant Bendrovés akcininkus,
reikalavimy, susijusiy su Valdybos nario (ir/ar komiteto nario) veikla Bendrovéje ar tos
veiklos rezultatais, kai tokie nuostoliai ar Zzala Bendrovei kilo dél Valdybos nario (ar komiteto
nario) tycios ar didelio neatsargumo.

9. Teise gauti informacija ir konfidencialumas

9.1. Valdybos narys, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas, turi teise
susipazinti su visais Bendrovés ir jos tiesioginiy ir/ar netiesioginiy dukteriniy jmoniy
dokumentais bei visa informacija, kiek tai batina Valdybos nario, taip pat ir tais atvejais, kai
jis eina komiteto nario pareigas, funkcijoms vykdyti, laikantis teisés akty reikalavimy,
konfidencialumo jsipareigojimy ir treciyjy asmeny teiséty interesy apsaugos. Informacija,
susijusi su Bendrovés ar jos dukteriniy jmoniy kontrahentais, Valdybos nariui teikiama
neatskleidziant pertekliniy ar neproporcingy duomeny ir tik tokia apimtimi ir forma, kuri
reikalinga sprendimams priimti ir Valdybos ir komiteto nario funkcijoms vykdyti. Valdybos
nario (ir/ar komiteto nario) praSymu Si informacija gali bati susisteminta pagal jo nurodytus
pagrjstus kriterijus. Jeigu Bendrové neturi praSomy tiesioginiy ar netiesioginiy dukteriniy
jmoniy dokumenty ar informacijos, Bendrove jsipareigoja nedelsdama imtis veiksmy, kad juos
gauty, jskaitant pasinaudojimg dukteriniy jmoniy akcijy turéjimu suteikiamomis akcininko
teisémis.

9.2. Sios Sutarties galiojimo metu ir neterminuotg laikotarpj jai pasibaigus Valdybos narys,
taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas, jsipareigoja laikyti konfidencialia
ir neatskleisti be iSankstinio rastiSko Bendrovés sutikimo jokiai treciajai saliai Bendrovés
konfidencialios informacijos. Konfidencialios informacijos sgrasa tvirtina Bendrovés valdyba.

9.3. Valdybos narys, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas, pasiraso
jsipareigojimg neatskleisti Bendrovés komerciniy paslapciy ir konfidencialios informacijos.

10. Pranesimai ir kita informacija

10.1.Visi pranesimai, prasymai, rasytiniai pareikalavimai ar kiti dokumentai pagal Sig Sutart;j
(toliau - Pranesimai) siunciami Siais adresais:

Bendrovei:



AB ,KN Energies”
J. Janonio g. 6B, Klaipéda, 92252
el. p.: info@kn.lt

Valdybos nariui (ir/ar komiteto nariui):

Adresas
el.p.

As
Bankas

10.2. Visi Pranesimai pagal Sig Sutartj laikomi tinkamai jteiktais, kai jie jteikiami auksciau
nurodytais adresais, gavimag patvirtinant parasu (Bendrovés gavimas patvirtinamas
Bendrovés darbuotojy, valdymo organy nariy arba kity jos jgalioty asmeny parasais), o kai
Pranesimas siunciamas elektroninio pasto adresu — atsakant tokia pat forma, arba yra
siunciami registruotu ar kurjeriy pastu. Kiekviena Salis privalo pranesti kitai Saliai apie bet
kokius jos adreso, banko sgskaitos ar kity duomeny, nurodyty Sioje sutartyje, pasikeitimus,
ne véliau kaip pries 5 (penkias) dienas nuo tokio pasikeitimo. Jei Salis nepranesa apie adreso
pasikeitimg, tai Pranesimo siuntimas paskutiniu turimu adresu yra laikomas tinkamu.

1. Baigiamosios nuostatos
1.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki ankscCiausios i$ Siy daty:
11.1.1. baigiasi Valdybos nario kaip Bendrovés valdybos nario kadencija; arba

11.1.2. Valdybos narys yra atSaukiamas iS Bendrovés valdybos ar atSaukiama visa
Bendroves valdyba; arba

11.1.3. Valdybos narys atsistatydina ar negali toliau eiti pareigy; arba
11.1.4. Valdybos narys nustoja eiti Bendrovés valdybos nario pareigas kitu pagrindu.

11.2. Komiteto nario kadencija sutampa su Valdybos nario kadencija. Jeigu Valdybos narys
nustoja eiti Bendrovés valdybos nario pareigas bet kuriuo i$ 11.1 punkte nurodyty pagrindy ar
kitu teisétu pagrindu, jo komiteto nario pareigos pasibaigia automatiskai nuo tos pacios
dienos, atskiry sprendimy dél komiteto nario atSaukimo nepriimant.

11.3. Sutarties nuostatos dél intelektinés nuosavybeés, konfidencialumo, nuostoliy atlyginimo,
atsiskaitymo, taikytinos teisés bei gincy sprendimo lieka galioti ir po Sios Sutarties
pasibaigimo.

11.4.Valdybos narys, taip pat ir tais atvejais, kai jis eina komiteto nario pareigas, ne véliau
kaip Sutarties pasibaigimo dieng jsipareigoja perduoti Bendrovei:

(a) visus jo turimus pareigy vykdymo metu gautus ar sukurtus dokumentus (jskaitant,
bet neapsiribojant, korespondencija, pranesimus, sutartis, kitus dokumentus, taip pat
kompiuterio diskus, atminties laikmenas, kompiuterines programas ir kitas optiniu ar
elektroniniu budu nuskaitomas laikmenas); ir

(b) visus Valdybos nariui (ir/ar komiteto nariui) perduotus slaptazodzius, raktus,
antspaudus, kredito korteles, Bendrovei priklausantj ar Bendrovés kitais pagrindais
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valdoma turtg bei kitus daiktus, suteiktus naudotis atliekant Valdybos nario (ir/ar
komiteto nario) funkcijas.

Bendroveés rasytiniu prasymu Valdybos narys (jskaitant jo einamas komiteto nario pareigas,
jei taikoma) jsipareigoja pateikti rasytinj patvirtinimg apie Siame punkte numatyty pareigy
tinkama jvykdyma.

11.5. Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai turi bati daromi rastu ir tinkamu badu
pasirasomi abiejy Saliy.

11.6.Siai Sutardiai, jos salygy aiskinimui, taikymui, taip pat klausimams, susijusiems su jos
pazeidimu, galiojimu ar negaliojimu, spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.7. Visi gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su Sia
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami deryby badu. Jeigu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny Salims nepavyksta taikiai i$spresti gincéo, ginéas galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme.

11.8.Jeigu kuri nors Sios Sutarties sglyga visiskai ar i$ dalies negalioty ar tapty negaliojancia
dél jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties,
likusios Sios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis
ir sieks pakeisti minétg visiskai ar i$ dalies negaliojancig salyga kita galiojancia sglyga, kuri,
kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip Sios Sutarties
salyga, kuri bus tokiu budu pakeista.

11.9.Né viena Salis negali perleisti savo teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart;j.
1.10. Si Sutartis yra sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy arba angly kalba, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai arba vienu egzemplioriumi, kai pasiraSoma kvalifikuotu

elektroniniu parasu.

Patvirtindamos auks$diau iSdéstyta, Salys pasiradé $ig Sutartj pirmiau nurodytg diena:

Bendrovés vardu: Valdybos narys:




